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Il Fabbricante si riserva la facolta di apportare modifiche.  Bo3mMoXHbl M3MeHeHwsi.
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go | 264 28 30 32 34 36 38 40 46,0 | 50,7 55 60 65 70 75 80 m
24000 22300 20510 18960 17590 16390 15310 14350 12000|12000 10930 9870 8980 8230 7570 7000 kg
75 | 269 28 30 32 34 36 38 40 46,9 | 52,0 55 60 65 70 75 m
24000 22860 21030 19440 18040 16810 15710 14730 12000|12000 11240 10160 9250 8470 7800 kg
70 281 30 32 34 36 38 40 45 491 | 54,7 60 65 70 m
24000 22210 20540 19080 17790 16640 15610 13440 12000|12000 10780 9820 9000 kg
65 30,8 32 34 36 38 40 45 50 53,9 60,3 65 m
24000 22900 21290 19870 18600 17470 15090 13210 12000|12000 11000 kg
60 33,7 36 38 40 45 50 55 60 |m
24000 22200 20810 19560 16950 14870 13180 12000 |kg
55 36,7 38 40 45 50 55 |m ~
24000 23060 21690 18830 16560 15000 kg o JPowerLIift
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24000 23170 21800 18930 17000 kg 24 i
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Con el sistema PowerLift las cargas intermedias se incrementan un 10%. Consultar manual de instrucciones. ~ With the PowerLift System, intermediate loads are increased

by 10%. Please consult user guide. ~ Avec le systeme PowerLift, les charges intermédiaires augmentent 10%. Consultez le manuel d'instructions. ~ Mit dem PowerLift Sistem,
erhéhen sich die Lasten im mittlerem Bereich um 10%. Sehen Sie dazu im Handbuch die Anweisungen. 1l Sistema PowerLift consente un incremento di tutte le portate intermedie
del 10%. Consultare il manuale Istruzioni.  C cucTemoil PowerLift IPOMEXyTOUHbIE HArpy3ki yBennumBatoTcs Ha 10%. CMOTpUTE MHCTPYKLMIO MO MPYMEHEHNIO.
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Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere Hakenhohen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare il fabbricante / Mpu Apyrux BETPEHHbIX 30HaX O Mpu
B0MbLUOI BbICOTE MPOKOHCYNETUPYUTECH C HAMM

Grua arriostrada // %a\ced crane / }?rue/
a entretoisement / Abgespannter Kran
A Gru ancorata / HapatuvBaemblii kpa

Grua trepadora / Internal climbing crane / Grue
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T mit klettern im Gebaude / Gru in rampante in

cavedio / MoHTaxHas kneTb
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Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on [PD6 | g3  2ufAnfrage/Per gru rampanti in cavedio
request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande / Andere Windzonen oder si consiglia di consultare il fabbricante /
weitere Hakenhdhen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare [POKOHCYIETUPYITECh Y HAC O HapaLLBaHiH
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T n° Ref. 7D h n° Ref. D h n° Ref. 7 h
|:| h (m) 12 D36 25 55 | 13 TD56D36 40 30 | 15 TD66D56 54 30
i 14 D56 40 55 | 16 D66 54 55
4 L 13 TD56D36 40 30
7 (m)

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere Hakenhdhen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare il fabbricante / Mpu gpyrix BETpeHHbIX 30Hax 0 npu
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POTENCIA/POWER / PUISSANCE / LEISTUNG / POTENZA / MOLLbHOCTb Tension de alimentacion / Opcional /
Operating voltage / Tension  |Generador / Generator / Optional / En.
Elevacion / Hoist / Levage | Carro / Trolley / Chariot | Giro / Slewing / Rotation |Traslacién / Travel / Translation| de service / Betriebsspannung  (Générateur / Generator / option / Kaufoption
/'Hub / Sollevamento / Tun| / Laufkatze / Carrelo / / Drehbewegung / | Verfahrbewegung / | Tensione di alimentazione /" | Generatore / leHepaTop [ Opzionale /
MexaHu3ma (nogbem) I'py3oBas Tenexka Rotazione / [Mosopot Traslazione ["Xof Hanpsbxervie MCTOuHMKa MUTaHUA OnuuoHansHo
EFU6-65-60 400V 230 kVA
CFU-13 (4x) GR-14 (4x) TRA-7.5 3ph *
EFU4-110-60 50 Hz 300 kVA
& Tel.: (34) 948 335 020
~ Fax: (34) 948 330 810
LI N DE N e-mail: info@comansa.com
\J COMANSA wnmscn
Poligono Urbizkain
c COMANSA S. A. E-31620 HUARTE-PAMPLONA .- SPAIN DS.1148.08 12111 21LC750/24 t




